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Only for 9" wide cabinet
Seulement pour le caisson de 9" de large
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OPTION A 
Regular Cabinet
Caisson régulier

OPTION B 
Cabinet with false front
Caisson avec une fausse façade

27" to 36" wide cabinets
Caisson de 27" à 36" de large 

9" to 24" wide cabinets
Caisson de 9" à 24" de large 
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9" - 24" 27" - 36"

The holes of part “P” must be 
towards the inside of the cabinet
They are used for the 
installation of the false front

Les trous de la pièce “P” doivent 
être vers l’intérieur du caisson
Ils servent à l'installation de la 
fausse façade
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Except 23" height vanity
Consult the legs installation 
template

À l’exeption des vanités
23" de haut
Consulter le gabarit pour 
installation des pattes

1 Fold or cut the template.
Place it on the underside of the cabinet and align it with the corner.

Plier ou découper le gabarit en suivant la ligne pointillée.
Positionner le gabarit sur le dessous du caisson, puis aligner au coin.

2 Tape the template on the cabinet
and drill through the markings to fix the leg anchors.

Coller le gabarit sur le caisson et percer selon les emplacements
inscrits pour fixer les encrages de pattes.

3 Peel off the template and repeat.
Décoller le gabarit et répéter.

4 Assemble legs and toe-kick clips to leg anchors.
Assembler ensuite les pattes et les bagues de coup-de-pied aux encrages.
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LEGS INSTALLATION TEMPLATE
GABARIT POUR INSTALLATION DES PATTES DE SOUTIEN

IT IS RECOMMENDED TO DRILL THE REQUIRED HOLES BEFORE INSTALLING THE LEGS.
IL EST RECOMMANDÉ DE PERCER LES TROUS REQUIS AVANT L’INSTALLATION DES PATTES.

Required tools/Outils requisProvided Hardware/Quincaillerie
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4X
Pattes
Legs

4X
Encrage de pattes
Leg anchors

16X
Vis
Screw

4X
Bague de coup-de-pied
Toe-kick clips
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HINT
PUNCHING THE THE HOLES USING
THE TEMPLATE WILL ALLOW FOR
A MORE PRECISE INSTALLATION.

ASTUCE
MARQUEZ D’ABORD L’EMPLACEMENT
DES VIS À L’AIDE D’UN POINÇON
OU D’UN CLOU EN UTILISANT
LE GABARIT CI-JOINT.
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Cabinet must be securly attached to the wall
Screws not included

Le caisson doit être solidement fixé au mur
Vis non incluses
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Toe-kick sold separatly
Coup-de-pied vendu séparément
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Front of cabinet
Façade du caisson

Inside of cabinet
Intérieur du caisson

4x

1 2 3

1.5mm gap
Espace de 1.5mm

Align the false front
Aligner la fausse façade

Screw the false front
Visser la fausse façade

Install the bumpers
Installer les amortisseurs

HOW TO INSTALL THE FALSE FRONT
COMMENT INSTALLER UNE FAUSSE FAÇADE


